Kde jsi? — Jsem na univerzité.
Ano, mam rad ovoce. / Mam rad otce. / Mam rad ovce = | like sheep.

Jaké ovce mas rad?

Jaké jidlo m a' § ra’ d?

Mam rad + [ovoce]
XY ma rad + [ovoce]

kuteci steak: chicken steak

Coraddelas?

Nerad studuju.
Rad sportuje.
Sportuju
Sportujes
Sportuje



Verbs: review
e bydlet —to live
e koncit —to end, to finish
e koufit —to smoke
e mluvit —to speak
e platit —to pay
e rozumét —to understand
e sedét —to sit, be seated
e ucit—to teach
e ucitse—tolearn
e velefet—to have dinner
e vidét-to see
e umeét—to know how, to be able to

e cekat na —to wait for

e myslet na —to think of

e téSit se na—to look forward to
e prosit o —to ask for

Na co ¢ekdate? What are you waiting for?
Na koho cekate? Who are you waiting for?
Myslim na obéd. x Myslim, Ze je to pravda.
Prosim o pozornost. — Dékuju. — Prosim.

e jist (jim...)-to eat

e védeéet (vim...) —to know

e spat (spim...) —to steep

e tostand x to cost — Kolik stoji kava?

Bezplatny = free of charge | zadarmo = for free
Rozumite?

Jak mluvis?

Mluvis Cesky?

Mluvite dobfe anglicky?

Mluvim trochu némecky. Mluvite moc rychle. Promirite, nemluvim Cesky.



Jak (jesté) mluvis?

Mluvim ¢esky. Mluvim trochu c¢esky. Mluvim trosku cesky.
Mluvim némecky.

Mluvim jazykem urdu.

Mluvim hebrejsky.

Mluvim anglicky.

Mluvim francouzsky.

Mluvim trosku latinsky

Mluvim litevsky.
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Mluvim jazykem zulu.

=
o

. Mluvim norsky.

[y
[y

. Mluvim jazykem malayalam.

[E
N

. Mluvim jazykem PandZab.

=
w

. Mluvim portugalsky.

=
S

. Mluvim italsky.

[E
Ul

. Mluvim Spanélsky.

=
(<]

. Mluvim trosku rusky a trosku jazykem ibo.

[EEN
~N

. Mluvim martinsky.

[E
oo

. Mluvim martansky (Mars).

=
Yo

. Mluvim afghansky.

N
o

. Mluvim kreolsky.
Ucim cestinu. = | teach czech.

Ucim se Cestinu = studuju ¢estinu = | learn/study czech.

To know:
Nevim. | do not know.

Jak se jmenuje Cesky prezident?
Nevim, jak se jmenuje Cesky prezident.

1. Védét, vim: + information, fact (in extra sentence).Vim, kde je kampus. Vim, kolik je hodin.
2. Znat, zndm: + object (mostly people): zndm Martina Puncochare, znam ceského prezidenta
3. Umét, umim: + verb in infinitive (skill): umim vafit (I know how to cook)

Umis hrat fotbal?

MUGzu hrat fotbal?



1. Match the sentences:

Bydlim v Praze. | don't know what time it is.

Mluvim docela dobre anglicky. | don't see well.
Ucim se Cesky. | eat everything.
Vecefim v restauraci. I'm looking forward to the weekend.
Nevidim dobre. | speak English quite good.
Nevim, kolik je hodin. | live in Prague.

Jim vSechno. I'm learning Czech.
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Tésim se na vikend. | have dinner m a restaurant.

2. Put the verbs into the correct forms:

Jak €asto (ty — veceret) vecefiS v restauraci? How often?

(vy — mluvit) Mluvite anglicky?

(vy — védét) Vite kde je Karolinum? — Ne, (ja — nevédét) nevim.

(ty — tésit se) Tésis se na novy Cesky film? — Ano, (ja — tésit se) ja se tésim.
Kolik (stat) stoji listek na tramvaj?

Na co mysli (oni — myslet)?

(vy — jist) Jite rdno chléb, nebo rohlik?

(my — ucit se)My se ucime Cesky.
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Na co myslite (vy — myslet)?

=
o

. (jd — prosit) Prosim o ucet.

[uny
=

. M{j kamardd plati (platit) obéd. pay
. (ja — tésit se) Tésim se na vecer. Ja se tésim na vecer.
. Kde (vy — bydlet) bydlite?

. (ty — myslet) Myslis nékdy na skolu?  (sometimes) x nikdy
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. (vy — myslet) myslite, Ze Juan rozumi (rozumét) cesky?
. (ty — védét) Vis, kde bydli (ona — bydlet)?
. Proc tady (on — koufit) koufi?

I
0 N O

. (my — ucit se) My se u¢ime cesky. Ucime se Cesky.

[E
Yo

. (ty — vidét) Vidis ten dim napravo? To je nase Skola.

N
o

. (ona — ucit) Uci cestinu pro cizince, Ze ano?

. Proc (ty — stat) stojis? Tady je Zidle.

. Kdo (sedét) sedi vedle tebe?

. Kdo (nerozumét) nerozumi, co (ja — fikat) Fikam.
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Kolik to stoji? How much does IT cost?

Kolik stoji kdva? How much does cofee cost?

Védét, vim: to know



Vidét, vidim: to see



2. Fill in the verbs according to the meaning:

zajimat

Taky (ty) €ekas na tramvaj?

(ja) Hledam hlavni nadrazi. Nevite, kde je?
Co (vy) rikate? Nerozumim.

Co (ty) délas dnes odpoledne?

(ja) U€im se Cesky jeden tyden.

(oni) Divaji se na televizi kazdy vecer.

(my) Tésime se na vikend.

(ja) Myslim, Ze Cestina je komplikovany jazyk.
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. O co se zajima (ona)?
10. (vy) lite Ceské jidlo?

0: zajimdm se o Ceské pivo.

3. Answer using the following model:

Délam domdci ukol. A oni? Oni nedélaji nic.
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Dam si kure. A oni? Oni si nedaji nic.

Snidam jogurt a mdsli. A oni? Oni nesnidaji nic.
Posloucham hip-hop. A oni? Oni neposlouchaji nic.
Hledam slovnik. A oni? Oni nehledaji nic.

Cekam na tramvaj. A oni? Oni neéekaji na nic.
Myslim na test. A oni? Oni nemysli na nic.

Studuju cestinu. A oni? Oni nestudujou nic.
Koufim cigaretu. A oni? Oni nekoufi nic.

Obédvam kure. A oni? Oni neobédvaji nic.

. Piju pivo. A oni? Oni nepijou nic.

. Hraju fotbal. A oni? Oni nehrajou nic.

. Pfipravuju jidlo. A oni? Oni neptipravujou nic

. Nakupuju piti. A oni? Oni nenakupujou nic.

. Divam se na film. A oni? Oni se nedivaji na nic.
. Piju caj. A oni? Oni nepijou nic.

. Vafim polévku. A oni? Oni nevafi nic.

. Ctu facebook. A oni? Oni ne¢tou nic.

. PiSu email. A oni? Oni nepiSou nic.

. Studuju anatomii. A oni? Oni nestudujou nic.

. Vecefim chleba. A oni? Oni nevecefi nic.

. Snidam jogurt. A oni? Oni nesnidaji nic.

. Cekdam na trolejbus. A oni? Oni necekaji na nic.
. TéSim se na test. A oni? Oni se netési na nic.

. Kupuju jizdenku. A oni? Oni nekupujou nic.

Cekam dité.

Cestinu studuju.



25. Dam si pivo. A oni? Oni si nedaji nic.
26. Ctu eSeMeSku. A oni? Oni nectou nic.

27. Jim Spagety. A oni? Oni neji nic.

Verbs with an obligatory preposition form questions by placing the preposition first:

divat se na néco, zajimat se o néco, myslet na néco, tésit se na néco

Na co se divas? (what are you looking at) - Divam se na film.

Na koho se divas? (who are you looking at) - Divam se na film.

O co se zajimas? (what are you interested in) - Zajimam se o dzZez.

Na co myslis? (what are you thinking of) - Myslim na pivo.

Na co se tésis? - (What are you looking forward to) Tésim se na obéd.
Pro¢? Why?

Protoze? Because.

Tésim se na obéd, protoze mam hlad.

Tésim se na snidani. TéSim se na jezeni snidané.

Vanoce. TéSim se na vanoce.
Chanuka. Tésim se na chanuku.
Dovolenad. Tésim se na dovolenou.
Tésim se na prazdniny. (holiday)
Tésim se na volno. (free time)

The reflexive ,se“ or ,si“ is in the second position in the sentence: Rad se divdm
divas...? V kolik hodin se divas...? Ja si ddm... Dam si..., Co si das...?

... Divam se.... Kdy se



4. Choose from words below and answer the questions

O co se zajimas? / O co mas zajem?

- film, divadlo (theatre), cestovani (traveling), uméni (art), fotbal

- literaturu, hudbu (music), politiku, historii, sociologii, psychologii
Zajimam se o / Mam zajem o:

Zajimam se o

e medicinu
e hudbu

e psychologii
e cestovani

o (esky film / hororovy film / akéni film

Na co myslis?

- vecer (Evening), vecefi (dinner), obéd (lunch), pivo, domaci ukol (homework), jeden problém
- jeho auto, nas daim, nic

Myslim na:

Na co se tésis?

- vikend, narozeniny (birthday), slunce (sun), obéd, vecer, nic

- kavu, vecefi

Tésim se na

COJETO?

To je kniha.

KDO JE TO?

To je kamarad

KOHO MAM? M&m kamarada.

A lot of Czech verbs take the accusative case, which indicates the direct object in the sentence.



5. Put nouns and adjectives (or numerals) into the accusative:
Masculine inanimates

velky hlad
dobry napad
Spatny slovnik
maly problém

QIS [ =

novy telefon
Masculine animates

dobry kamarad
maly bratr

jeden mily soused
cerny pes

novy pritel

o0 [ s Jes i 1=

moderni ucitel

dobrda kamaradka
velka sestra
tepla kola
studenad kava
neperliva voda
jedna otdzka
velka smila
moderni taska
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zajimava prace

=
o

. nova pritelkyné

[y
[y

. velka zizen

[ER
N

. velka radost

nové kolo
staré auto
teplé pivo
cervené vino

S [ =

velké Stésti



6. Use the numeral jeden in the correct forms:
Co si date? Dam si:

pomerancovy dzus
smazeny syr
ovocny ¢aj
zmrzlinovy pohar
okurkovy salat
cokoladovy dort
viderisky gulas
hovézi maso
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bilé vino

=
o

. velké pivo

[y
[y

. grilované kure

[E
N

. vafené vejce
. bild kadva

[T
> W

. houbova polévka

[E
ul

. Sunkova pizza
. vanilkova zmrzlina

[
N o

. studena limonada

[E
oo

. bramborova kase

7. Ask your neighbour if he / she likes, knows or has the item in brackets:
Mas rad(a)

(modra barva) (mexické jidlo) (¢erna kava) (teplé pocasi) i kukufrice)

(smazeny syr) (Cerné prvo) (americky fotbal) (moderni literatura) (hnéda ryze)
8. Separate the words and the sentences:

MAMJEDNUCESKOUKAMARADKUJESTUDENTKAMADVACETROKUJEZPRAHY
JEVEGETARIANKAMAMOCRADAHUDBUACERNEIRSKEPIVOZNASTAKYJULII

Co vidis?

Vidim telefon.



Co rada pijes?

Rada piju ¢aj.

Rada snidam chleba.

Rada studuju Cesky jazyk.

Rada studuju cestinu.

Hovézi maso: Beef meat (hovnézi = shitty)

JE TEPLO x JE ZIMA.

e myslet na—to think of
e té&sit se na—to look forward to

e prosit o —to ask for

Na co myslis?

Myslim na jidlo. M4s hlad? — Ano, mam hlad.
Na co se tésis?

Tésim se na pivo.

O co prosis?

Prosim o pivo.

Na koho myslis? Who do you think of?
Myslim na mého bratra.

Myslim na moji sestru.

Myslim na moji matku.

Myslim na moji maminku.

Myslim na moji babicku.

Myslim na moji tetu.
Myslim na moje rodice.
Myslim na mého otce. OCI (EYES)

Volno: free time
Prazdniny: holiday
Vanoce: Christmas
Chanuka.

Konec. The end.

Myslim na moje ptitelkyné. | think of my girlfriends.
Myslim na moji ptitelkyni. | think of my girlfriend.

Co? What.
Pro€ = Pro co? = Why?
Protoze = pro to, ze = for this [...] that = because



Kolik stoji listek na tramvaj?
Listek na tramvaj stoji

Stojim
Stojis
Stoji
Stojime
Stojite
Stoji

Ceské drahy: €D = ¢asu dost (enough time)



